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1. ПЕРЕЧЕНЬ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ:
Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций:

	Индекс компетенции
	Содержание компетенции 
(или ее части)
	Индикаторы компетенций (код и содержание)

	УК-4
	Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном (ых) языке (ах)
	ИУК 4.1 Знать: строение системы языка и правила её функционирования на фонетическом, лексическом и синтаксическом уровне;

лексику в рамках обозначенной тематики и основные грамматические структуры, необходимые для межличностного общения, повседневно-бытовой и профессионально-ориентированной деятельности.
ИУК 4.2 Уметь: конструировать грамматически и синтаксически правильные формы;

воспринимать и порождать иноязычные высказывания в соответствии с коммуникативной задачей;
ИУК 4.3 Владеть: навыками устной и письменной речи на русском и английском языках, необходимыми и достаточными для межличностного, межкультурного взаимодействия; конкретными языковыми формами и конструкциями в соответствии с коммуникативными задачами


2. Место дисциплины в структуре ОП: 
Цель дисциплины: 
формирование навыков владения продуктивной письменной речью официального и нейтрального характера в пределах изученного языкового материала.
Задачи дисциплины:
развитие адекватной реализации коммуникативного намерения, достижение ясности, логичности, содержательности, связности, смысловой и структурной завершенности изложения; 

достижение соответствия письменной речи языковой норме, прагматическим и социокультурным параметрам дискурса.
Освоение дисциплины «Иностранный язык» необходимо для последующего успешного изучения дисциплин модуля Б1.О.05 Методический, Б1.О.06 Предметно-содержательный и дисциплин по выбору, написания квалификационных работ, прохождения педагогической практики, подготовки к государственной итоговой аттестации, для дальнейшей профессиональной деятельности и межкультурной коммуникации.

3. Объем дисциплины и виды учебной работы
Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 3 зачетных единиц, 108 академических часа (1 зачетная единица соответствует 36 академическим часам).
Очная форма обучения

	Вид учебной работы
	Трудоемкость в акад.час

	
	
	Практическая подготовка

	Контактная работа (аудиторные занятия) (всего):
	76

	в том числе:
	

	Лекции
	-
	-

	Лабораторные работы / Практические занятия (в т.ч. зачет)
	76/-
	-/-

	Самостоятельная работа (всего)
	68

	Вид промежуточной аттестации (зачет, экзамен):
	36

	контактная работа
	2,35

	самостоятельная работа по подготовке к экзамену
	33,65

	Общая трудоемкость дисциплины (в час. /з.е.)
	180/5


4. Содержание дисциплины
При проведении учебных занятий обеспечивается развитие у обучающихся навыков командной работы, межличностной коммуникации, принятия решений, лидерских качеств (включая при необходимости проведение интерактивных лекций, групповых дискуссий, ролевых игр, тренингов, анализ ситуаций и имитационных моделей, составленных на основе результатов научных исследований, проводимых организацией, в том числе с учетом региональных особенностей профессиональной деятельности выпускников и потребностей работодателей).
4.1. Блоки (разделы) дисциплины 
Einführung. Стр. 5-10, 336-351: знакомство с историей создания романа, структурой произведения, методическими рекомендациями, алгоритмом работы над содержанием глав и порядком выполнения заданий.

Интерактивное занятие: вводное занятие;
Einheit I. Kapitel 1: Bastian macht einen Krankenbesuch. Стр. 11-25.
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа главы 1;

Перескажите главу 1;

Выполните письменно упражнения II, III на стр. 23 из раздела «Landeskunde»;
Einheit II. Kapitel 2: Micky. Kapitel 3: Bastian macht schon wieder einen Krankenbesuch. Стр. 26-39: 
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа глав 2, 3;

Перескажите главы 2, 3;

Выполните письменно упражнения I-VII на стр. 36-37 из раздела «Landeskunde;
Einheit III. Kapitel 4: „Katharina...!“, Kapitel 5: Katharina II. Von links. Стр. 40-62: 
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа глав 4, 5;
Перескажите главы 4, 5;
Einheit IV. Kapitel 6: Elses Liebestod. Стр. 63-76: 
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа главы 6;

Перескажите главу 6;

Выполните письменно упражнения I-II на стр. 73-74 из раздела «Landeskunde»;

Интерактивное занятие: упражнения рубрики «Landeskunde» из глав № 1-6, упражнения на стр. 77-79;
Einheit V. Kapitel 7: Ohrenwackeln. Стр. 80-105:
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа главы 7;

Перескажите главу 7;

Выполните письменно упражнение 8 на стр. 100-101;
Einheit VI. Kapitel 8: Martha Guthmann verreist... und die Folgen dieser Reise für Bastian Guthmann. Стр. 106-120: 
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа главы 8;
Перескажите главу 8;
Einheit VII. Kapitel 9: Familienleben. Стр. 121-142:
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа главы 9;
Перескажите главу 9;
Einheit VIII. Kapitel 10: Der Berg ruft. Стр. 143-168:
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа главы 10;

Перескажите главу 10;

Выполните письменно упражнение на стр. 166 из раздела «Landeskunde»;

Интерактивное занятие: упражнения рубрики «Landeskunde» из глав № 7-10, упражнения на стр. 169-171;
Einheit IX. Kapitel 11: Martha Guthmann fährt U-Bahn; 
Einheit X. Kapitel 12: Bastian hält den deutchen Wald sauber. Стр. 173-201:
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа глав 11, 12;

Перескажите главы 11, 12;

Выполните письменно упражнения I, II на стр. 199-200 из раздела «Landeskunde»;
Einheit XI. Kapitel 13: Mengenleere. Kapitel 14: Der Hosenkauf. Стр. 203-220: 
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа глав 13, 14;

Перескажите главы 13, 14;

Выполните письменно упражнение на стр. 219 из раздела «Landeskunde»;
Einheit XII. Kapitel 15: Ein Herr Guthmann wird erwartet. Стр. 221-236: 
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа глав 15;

Перескажите главу 15;

Выполните письменно упражнения I, II на стр. 234-235 из раздела «Landeskunde»;
Einheit XIII. Kapitel 16: Balzen. Kapitel 17: Montag früh I. Kapitel 18: Montag früh II. Стр. 237-253:
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа глав 16-18;

Перескажите главы 16-18;

Выполните письменно упражнение на стр. 251 из раздела «Landeskunde»;
Einheit XIV. Kapitel 19: Martha und Ferry. Стр. 255-270: 
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа глав 19;

Перескажите главу 19; 

Выполните задания на стр. 270-273;

Интерактивное занятие: упражнения рубрики «Landeskunde» из глав № 11-19, упражнения на стр. 271-273;
Einheit XV. Kapitel 20: Wer sich in ein Interview begibt. Kapitel 21: Nie wieder siebzig. Kapitel 22: Zuckerwatte. Kapitel 23: Der Brief. Стр. 275-293: 
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа глав 20-23;
Перескажите главы 20-23;
Einheit XVI. Kapitel 24: Ferkelzüchten. Стр. 295-312:
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа глав 24;

Перескажите главы 24;

Выполните письменно упражнения I, II на стр. 310-311 из раздела «Landeskunde»;
Einheit XVII. Kapitel 25: Abschied. Стр. 314-333:
Лабораторное занятие:
Составьте письменно план и конспект пересказа глав 25;

Перескажите главу 25;

Интерактивное занятие: упражнения рубрики «Landeskunde» из глав № 20-25, упражнения на стр. 334-335;
4.2 Примерная тематика курсовых работ (проектов)
Курсовые работы рабочим учебным планом не предусмотрены
4.3 Перечень занятий, проводимых в активной и интерактивной формах, обеспечивающих развитие у обучающихся навыков командной работы, межличностной коммуникации, принятия решений, лидерских качеств. Практическая подготовка.
	№ 

п/п
	Наименование блока (раздела) дисциплины
	Занятия, проводимые в активной и интерактивной формах
	Практическая подготовка

	
	
	Форма проведения занятия й
	Наименование видов занятий
	

	1.
	Einführung
	Лабораторное
занятие
	Дискуссия по введению 
	–

	2.
	Einheit IV 

Selbstevalution: Kapitel 1-6
	Лабораторноеое занятие
	Дискуссия по разделу Selbstevalution: Kapitel 1-6 
	–

	3.
	Einheit VIII

Selbstevalution: Kapitel 7-10
	Лабораторное занятие
	Дискуссия по содержанию 
Selbstevalution: Kapitel 7-10
	–

	4.
	Einheit XIV

Selbstevalution: Kapitel 11-19
	Лабораторное занятие
	Дискуссия по содержанию 
Selbstevalution: Kapitel 11-19
	–

	5.
	Einheit XVII

Selbstevalution: Kapitel 20-25
	Лабораторное занятие
	Дискуссия по содержанию 
Selbstevalution: Kapitel 20-25
	–


5. Учебно-методическое обеспечение для самостоятельной работы обучающихся по дисциплине
Структура и алгоритм самостоятельной работы над произведением

Einführung. Стр. 5-10, 336-351: 

ознакомьтесь с предисловием к роману B. Noak «Bastian» (стр. 5-6);
ознакомитесь с методическими рекомендациями для работы над содержанием глав, видами заданий и порядком работы с ними (стр. 7-10);

ознакомитесь с приложением к роману B. Noak «Bastian» (стр. 337-351);
Einheit I. Kapitel 1: Bastian macht einen Krankenbesuch. Стр. 11-25: 

Задание 1: прочитайте текст главы 1, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 9-14 на стр. 21-22;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-4 на стр. 24-25 из раздела «Sprachliche Bearbeitung»;
Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit II. Kapitel 2: Micky. Kapitel 3: Bastian macht schon wieder einen Krankenbesuch. Стр. 26-39: 

Задание 1: прочитайте текст глав 2, 3, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 3-8 на стр. 34-35;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-4 на стр. 37-39 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;

Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit III. Kapitel 4: „Katharina...!“, Kapitel 5: Katharina II. Von links. Стр. 40-62:

Задание 1: прочитайте текст глав 4, 5, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 5-7, 9 на стр. 57-59;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-3 на стр. 60-61 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;

Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit IV. Kapitel 6: Elses Liebestod. Стр. 63-76: 

Задание 1: прочитайте текст главы 6, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 8-10 на стр. 72;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-6 на стр. 74-76 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;
Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit V. Kapitel 7: Ohrenwackeln. Стр. 80-105: 

Задание 1: выполните упражнения 1, 2, прочитайте текст главы 7, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 3-7 на стр. 99-100;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-5 на стр. 104-105 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;

Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit VI. Kapitel 8: Martha Guthmann verreist... und die Folgen dieser Reise für Bastian Guthmann. Стр. 106-120: 

Задание 1: прочитайте текст главы 8, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 4-8 на стр. 118-119;

Задание 4: выполните письменно упражнения 2, 3 на стр. 120 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;
Einheit VII. Kapitel 9: Familienleben. Стр. 121-142: 

Задание 1: прочитайте текст главы 9, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 3, 4, 6-8 на стр. 140;

Задание 4: выполните письменно упражнения 2, 3 на стр. 142 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;

Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit VIII. Kapitel 10: Der Berg ruft. Стр. 143-168: 

Задание 1: прочитайте текст главы 10, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 5-8 на стр. 165-166;
Задание 4: выполните письменно упражнения 2-5 на стр. 167-168 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;
Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit IX. Kapitel 11: Martha Guthmann fährt U-Bahn; Einheit X. Kapitel 12: Bastian hält den deutchen Wald sauber. Стр. 173-201: 

Задание 1: прочитайте текст глав 11, 12, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 4-8 на стр. 198-199;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-3 на стр. 200-201 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;

Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit XI. Kapitel 13: Mengenleere. Kapitel 14: Der Hosenkauf. Стр. 203-220: 

Задание 1: прочитайте текст глав 13, 14, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнение 2 на стр. 218;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-3 на стр. 219-220 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;
Einheit XII. Kapitel 15: Ein Herr Gutmann wird erwartet. Стр. 221-236: 

Задание 1: прочитайте текст главу 15, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 3-5 на стр. 234;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-3 на стр. 235-236 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;

Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit XIII. Kapitel 16: Balzen. Kapitel 17: Montag früh I. Kapitel 18: 
Задание 1: прочитайте текст глав 16-18, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 2-4, 6 на стр. 249-250;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-4 на стр. 251-253 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;

Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit XIV. Kapitel 19: Martha und Ferry. Стр. 255-270: 

Задание 1: прочитайте текст главы 19, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 2-8 на стр. 268-269;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-4 на стр. 269-270 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;
Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit XV. Kapitel 20: Wer sich in ein Interview begibt. Kapitel 21: Nie wieder siebzig. Kapitel 22: Zuckerwatte. Kapitel 23: Der Brief. Стр. 275-293: 

Задание 1: прочитайте текст глав 20-23, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;
Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit XVI. Kapitel 24: Ferkelzüchten. Стр. 295-312: 

Задание 1: прочитайте текст главы 24, выпишите и переведите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 2-4 на стр. 309-310;

Задание 4: выполните письменно упражнения 1-3 на стр. 311-312 из раздела «Sprachliche Bearbeitung». При необходимости используйте словари;
Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;
Einheit XVII. Kapitel 25: Abschied. Стр. 314-333: 

Задание 1: прочитайте текст главы 25, выпишите, переведите и выучите незнакомую лексику;

Задание 2: выполните письменно упражнения 2-8 на стр. 331-332;

Задание 5: составьте план/конспект пересказа текста, перескажите текст;

При выполнении лингвострановедческих упражнений необходимо обращаться к справочной литературе и интернет источникам. 
6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости 
6.1. Текущий контроль
	№

п/п
	№ и наименование блока (раздела) дисциплины
	Форма текущего контроля

	1.
	Einheit I 
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	2.
	Einheit II
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	3.
	Einheit III
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	4.
	Einheit IV
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	5.
	Einheit V
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	6.
	Einheit VI
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	7.
	Einheit VII
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	8.
	Einheit VIII
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	9.
	Einheit IX, Einheit X
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	10.
	Einheit XI
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	11.
	Einheit XII
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	12.
	Einheit XIII
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	13.
	Einheit XIV
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	14.
	Einheit XV
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	15.
	Einheit XVI
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения

	16.
	Einheit XVII
	Пересказ текста главы, контрольные упражнения


7. ПЕРЕЧЕНЬ УЧЕБНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ:
	№ п/п
	Наименование
	Авторы
	Место издания
	Год издания
	Наличие

	
	
	
	
	
	Печатные издания
	ЭБС (адрес в сети Интернет)

	1.
	Немецкий язык = Deutsch: учебно-методическое пособие
	Савельева Н. Х.
	Москва: Флинта, Уральский федеральный университет (УрФУ)
	2017
	
	https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=482344

	2.
	Aspekte B1+ : Lehrbuch: Mittelstufe Deutsch


	U. Koithan [u.a.]
	München: Klett-Langenscheidt 
	2007
	+


	

	3.
	Aspekte B1+ : Arbeitsbuch, 1 mit Audio-CD: Mittelstufe Deutsch
	U. Koithan [u.a.]
	München: Klett-Langenscheidt 
	2007
	+
	

	4.
	Бастиан. Роман. Задания. Ключи: Сост. заданий Н. И. Супрун, М. Майер-Верман: - М.: Ин. Язык,. - 352 с., ил. - (сер. «Читаем по-немецки»). - На нем.яз.
	Ноак, Б. 
	Москва: Иностранный язык

Оникс
	2001
	+
	


8. Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»

1) Информационный портал издательства Hueber.- Режим доступа: http://www.hueber.de
2) Информационный портал о городе Мюнхене. – Режим доступа: http://www.muenchen.de/int/ru.html;
3) Электронный словарь Duden. – Режим доступа: http://www.duden.de/;
4) Электронный словарь-справочник. – Режим доступа: http://multitran.ru
5) Электронно-библиотечная система «Библиоклуб». – Режим доступа: http://www.biblioclub.ru/
9. ИНФОРМАЦИОННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ, ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ПРИ ОСУЩЕСТВЛЕНИИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ПО ДИСЦИПЛИНЕ:

В ходе осуществления образовательного процесса используются следующие информационные технологии:

- средства визуального отображения и представления информации (LibreOffice) для создания визуальных презентаций как преподавателем (при проведении занятий) так и обучаемым при подготовке докладов для семинарского занятия;

- средства телекоммуникационного общения (электронная почта и т.п.) преподавателя и обучаемого;

-  использование обучаемым возможностей информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» при осуществлении самостоятельной работы.

9.1. Требования к программному обеспечению учебного процесса

Для успешного освоения дисциплины, обучающийся использует следующие программные средства:

· Windows 10 x64

· MicrosoftOffice 2016

· LibreOffice

· Firefox

· GIMP

9.2. Информационно-справочные системы (при необходимости):
Не используются

10. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Для проведения занятий лекционного типа предлагаются наборы демонстрационного оборудования и учебно-наглядных пособий.

Для изучения дисциплины используется следующее оборудование: аудитория, укомплектованная мебелью для обучающихся и преподавателя, доской, ПК с выходом в интернет, мультимедийным проектором и экраном.


Для самостоятельной работы обучающихся используется аудитория, укомплектованная специализированной мебелью и техническими средствами (ПК с выходом в интернет и обеспечением доступа в электронно-информационно-образовательную среду организации).

